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MANDEMENT
MGR. LOUIS-FRANCOIS LAFLEOHE,

ÉVÊQUE D'ANTHÉDON,

FjbllaDt wne Lettre ApostoUqoe de Pie IX,

Jab'^é A l'occasion da €onclle Œcvviénlque.

S4 Hal 1S6®.

M m m ^i>i^

Par la Misiricorde de Dieu et la. Grâce du St. Siège Apostoli-

que, Evêque d'Anthédon, Admininfrateur du Diocètt des

Trois-Rivièra, &c., &c., écc.

AU CLEEaÉ, AUX COMMUNAUTÉS RELIGIEUSES, ET A

TOUS LES FIDÈLES DE CE DIOCESE, SALUT ET BÉNÉ-

DICTION EN NOTRE SEIGNEUR JÉSUS-CHRIST.

Nos Trèe-Chera Frères^

Vous avez entendu, il n'y a pas longtemps,

la voix solennelle du Chef Suprême de l'Eglise

annonçant à l'univers Catholique l'ouverture du

prochain Concile Œcuménique, et appelant au-

près de son trône et de Sa Chaire Apostolique les

princes de l'Eglise, ses frères dans TEpiscopat.

Cette voix puissante qui a résonné à vos oreilles,

a retenti jusqu'aux extrémités de la terre ; et le
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monde est aujourd'hui tout rempli de ces accents

si pleins de vigueur qui nous sont venus de la

Ville Eternelle. On en a été étonné d'abord;

deSNes|3rits sérieux allaient jusqu'à s'imaginer

qu'uM Concile Oecuménique était de nos jours une

chose impossible, ou peut-être inutile. Et voilà

qu'à leur grande surprise, pendant que tous les

trônes de la terre chancellent et s'inclinent sous

la pression des idées révolutionnaires, pendant

que les gouvernements se préparent à porter ou

à recevoir la guerre, alors même qu'aux portes de

Kome, sur le territoire usurpé au St. Père, les

méchants viennent aiguiser leurs glaives et our-

dir leurs trames, seul plein de confiance dans la

puissance du Dieu des armées et dans l'héroïsme

et le dévouement d'un petit nombre de soldats

invincibles qui aiment Dieu et le Pape, et qui sa-

vent aller leur chemin, même jusqu'au martyre,

seul calme et serein sur son trône que la main de

Dieu soutient, e1 dominant à la fois et les hom-

mes et les événements, notre vénéré et bien-aimé

Pontife- Roi a manifesté au monde sa pensée et

sa volonté de convoquer un Concile Oecuméni-

que ; et les enfants de Dieu ont accueilli sa pen-

sée et sa parole comme une pensée du ciel et com-

me une parole de vie, de consolation et d'espé-

rance.

â
Afin de préparer les voies à ce grand événe-

ment, le St. Siège a appelé à Rome des théolo-

giens distingués de différentes nations ;
et des
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congriSgîitiolis spécifiles ont 6t6 instituées pour les-

travaux préparatoires. Ces congrégations pour-

îuivent activement leur ouvrage. Et bientôt,

N. T. C. F., avant même que la présente année

touche à sa fin, le jour où nous célébrerons la

glorieuse fête de Marie conçue sans péché, le mê-

me saint Pontife qui proclamait il y a quinze ans

le dogme de l'Immaculée Conception dans la ba-

silique du Vatican, fera, le même jour et au mê-

me endroit, l'ouverture du Concile Oecuménique;

et l'œuvre de Dieu s'accomplira avec magnificen-

ce, dans la plus auguste des assemblées. Déjà

N. T. C. F., nous pouvons bien dire que le doigt

de Dieu est-là. Digitus Dei est hic. Dextera

Dominî feclt vlrtutem ; C'est la droite du Seigneur

qui a fait ce que nous avons vu, ce que la sagesse

humaine n'aurait pas osé prévoir. Ce grandjour

du Concile qui va bientôt luire, c'est le Seigneur

qui l'a si bien préparé et lai a assigné cette place

d'honneur qu'on ne manquera pas de lui donner

parmi les jours qui ont été comptés à la terre.

Hœc est dies quamfecU Dominus. Oui c'est le jour

que Dieu a fait, c'est son œuvre, et déjà nos

yeux en sont tout ravis d'admiration. A Domi-

no factmn est istud, et est mirabile in oculis nostris.

C'est aussi la main de Dieu qui a conservé Pie

IX au milieu même de ses ennemis, et qui lui a

donné cette longue vie et cette belle et forte

vieillesse qui fait tant de plaisir à nos cœurs !

Non morîar, scd vivam^ et narraho opéra Domini.

Je ne mourrai pas, semblc-t-il dire aujourd'hui à
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l'univers, mais je vivrai, et je raconterai les gran-

des choses que le Seigneur a opérées. Puisse-t-il

pouvoir les redire encore pendant de longues an-

nées, ces paroles qui lui conviennent si bien !

Maintenant, N. T. C. F., puisque Dieu veut

Aujourd'hui exalter sa sainte Eglise, et exalter

aussi If; saint Pape Pie T.X qu'il lui a donné pour

chef, puisque tout a été divinement coordonné

pour le grand jour du Concile Oecuménique, il

est bien juste que nos âmes aussi soient préparées

à recevoir dignement les dons de Dieu, et qu'el-

les secouent la poussière des chemins de la vie,

pour aller prendre un peu de repos et de vigueur

aux pieds des saints autels. Déjà vous avez été

invités spécialement à implorer l'assistance et les

lumières de VEsprit-Saint, en vue du prochain

Concile. Voyant le temps fixé pour ce Concile

s'avancer rapidement, le Souverain Pontife vient

encore d'élever la voix, dans une Lettre Aposto-

lique, pour solliciter les prières de tous les en-

fants de l'Eglise, et en même temps mettre à leur

disposition le précieux trésor des indulgences

dont il est le dispensa-teur, afin que la multitude

des fidèles ne fasse plus qu'un cœur et qu'une

âme aux pieds de Jésus, et que tous soient unis

dans une prière commune et par les liens de la

vraie charité : ut sint consumrmiti in unum. C'est

la prière souvent répétée de Notre Divin Sauveur

et c'est aussi la prière continuelle et le très-ar-

dent désir de son Eglise. Prions, nous aussi, N.
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T. C. F., avec toute l'Eglise de Jésue-Christ,

prions suivant les intentions du Souverain Ponti-

fe, et profitons des jours de salut qui nous sont ac-

cordés, profitons de la grâce extraordinaire du Ju-

bilé ! Nous vivons dans des temps fertiles en mer-

veilles et en grandes choses. Et s'il y a aujour-

d'hui de grands scandales dans le monde, il y a

aussi de grandes et sublimes vertus. Si les hom-

mes sont sujets à de tristes défaillances, il y a

dans l'Eglise de Jésus-Christ une vie surabondan-

te et une vigueur prodigieuse. Les travaux

et l'industrie de l'homme ont atteint un

degré de perfection étonnant ;
mais la sa-

gesse qui préside aux destinées de l'Eglise, est

bien plus admirable encore. Et la miséricorde

do Dieu brille visiblement et délicieusement au-

dessus des œuvre» des hommes et des agitations

de la terre. Et qui sait ce que Dieu veut non»

accorder de biens avec le prochain Concile ? Le

moment est solennel, N. T. C. F., nous assistons

à un spectacle plein de grandeur et de consolation.

C'est l'Eglise elle-même qui est donnée en spec-

tacle au monde et aux anges. Tous les regard»

se tournent avec admiration vers Rome, le centre

de l'unité catholique. Et bientôt vous verrez le»

Evêques, obéissant à la voix de leur Chef, aller

prendre leurs sièges au grand Concile, pour 1»

plus grande gloire de Dieu.

A ces causes, le saint Nom de Dieu invoqué.

Nous avons réglé et ordonné, réglons et ordon-

nons ce qui suit :
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1^. La Lettre Apostolique de Notre Saint Pî^ne le-

Pape, accordiui-t à tous les fidèles T indulgence plé-

nière en forme de Jubilé, à l'occasion du Concile

Œcuménique, sera lue et publiée en même temps

que le présent Mandement ; et l'on se conformera

dans tout le diocèse, à tout ce qui Cdt réglé dans

cette Lettre.

2^. Dans le cours du temps déterminé pour

le Jubilé, MM les Curés, desservants, missionnai-

res, etc., choisiront au moins trois jours, pendant

lesquels ils procureront aux fidèles commis à

leurs soins les exercices solennels du Jubilé.

3^. L'ouverture des exercices solennels du

Jubilé sera annoncée dans chaque paroisse ou mis-

sion, la veille du jour où on les commencera, par

la sonnerie des cloches, qui durera un quart-

d'heure, après VAngélus du soir ; et l'on en an-

noncera la fin de la môme manière, le dernier jour

des exercices, aussi après VAngelas du soir.

4*^. Le premier jour des exercices, on chan-

tera le Veni Creator, avant la grand' messe, ou

messe conventuelle, ou messe principale, pour

implorer le secours de l'Esprit-Saint ; et, le der-

nier jour, on chantera le Te Deum, en actions de

grâces pour les faveurs reçues. Les jours où l'on

fera les exercices, il y aura grand'messe, et ser-

mon (1) le matin, et bénédiction du St. Saxire-

ri) Ces sermons devront ôtrc, autant que possible, sur les

Conciles et sur rKglisc.



P^re Ic-

co plé-

Joncile

temps

)rmera

ô dans

d pour

icnnai-

jndant

imis à

16.

lels du

ou rais-

ra, par

quait-

en an-

Lerjour

c.

n chan-

!sse, ou

3, pour

le der-

ions de

où Ton

et ser-

r. Sacre-

le, sur lc3

— 21 —

ment, le soir. On chantera au salut les Litanies

de la Ste. Vierge, et le Parce Domine,

5<^. Nous désignons pour églises de stations,

dans la paroisse des Trois-Rivières, la Cathédrale

et l'église paroissiale
;
pour les autres paroisses,

les missions, les Couvents et le Séminaire de

Nicolet, leurs églises ou chapelles respectives.

6^. Les prêtres approuvés tant de ce diocèse

que des diocèses voisins, pourront, à l'occasion

des exercices solennels du jubilé, dans ce dio-

cèse, prêcher, et confesser et user des facultés ac-

cordées par la Lettre Apostolique ci-jointe.

7^. Nous accordons aussi aux prêtres approu-

vés de ce Diocèse et des diocèses voisins, la juri-

diction et les pouvoirs des archiprêtres pour tous

les concours, Quarante-Heures, neuvaines, retrai-

tes, etc., qui se feront dans ce diocèse jusqu'au

premier Octobre mil huit cent soixante-dix.

MM. les Curés, desservants, et autres, vou-

dront bien rappeler aux fidèles les dispositions

du présent mandement et les conditions prescri-

tes par le St. Père pour gagner l'indulgence du

jubilé, le dimanche qui précédera le jour oîi com-

menceront les exercices solennels.

Seront Notre présent Mandement et la Let-

tre Apostolique qui l'accompagne, lus et publiés

au prône (à l'exception des trois derniers paragra-

phes) dans toutes les églises et chapelles où

il y a office public, et en chapitre dans les corn-
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^unautés religieuses, le premier dimanche ou

jour de fcte chômée après sa réception.

Donné aux Trois-ferières, sous Notre seing,

le sceau du Diocèse et le contre-seing de Notre

Secrétaire, le vingt-quatre Mai mil huit cent

Boixante-neuf.

ij< Louis-François,

Evoque éPAnthidony AdminUirateur

PaH OBDBB DB MONBIiaNBUB,

AGAPIT LBGRIS, Ptrc,

Secrétaire.
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